Sé / No: 06/2026/TT DHDCD - CMC Ha Noi, ngay thang 07 nam 2026
Hanoi, July 2026

TO TRINH DAI HOI PONG CO PONG THUO'NG NIEN NAM 2026
CONG TY CO PHAN TAP BPOAN CONG NGHE CMC
PROPOSAL TO ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 2026
V/v: Bau thanh vién Héi déng quan tri, Ban Kiém soat nhiém ky 2026 - 2031
Ref: Election of members of the Board of Directors and Board of Supervisors for the term
of 2026 - 2031

Kinh gaii: Quy Cé déng - Cong ty Cé phan Tap doan Céng nghé CMC,

To: Shareholders - CMC Corporation

Cén cwr/ Pursuant to:

- Luat Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 c6 hiéu lwc thi hanh tlr ngay 17/06/2020 va cac van ban
stra ddi, bb sung;
Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 coming into force from 17/06/2020 and its amending
and supplementing documents;

- Diéu & Cong ty C6 phan Tap doan Coéng nghé CMC.

Corporate charter of CMC Corporation.

Nhiém ky 2021 - 2026 cGa Hoéi ddng quan tri (HDQT) va Ban Kiém soat (BKS) Cong ty C6 phan
Tap doan Céng nghé CMC sé chinh thirc két thic tai thoi diém té chire Pai hoi ddng cbé dong
thwdng nién nam 2026 (BHDCD).

The 2021 - 2026 term of the Board of Directors (BOD) and the Board of Supervisors (BOS) of
CMC Corporation will officially expire at the Annual General Meeting of Shareholders 2026 (AGM).
Dé kién toan boé may quan ly va dam bao tinh lién tuc trong hoat dong diéu hanh Tap doan trong
giai doan tiép theo, HDQT kinh trinh DPHDCD xem xét, théng qua ké hoach bau thanh vién HDQT
va BKS nhiém ky méi 2026 - 2031 vé&i cac ndi dung chi tiét nhw sau:

To consolidate the management apparatus and ensuring continuity in the Company's governance
for the next stage, the BOD respectfully submits to the AGM for review and approval the election
plan for members of the BOD and the BOS for the new 2026 - 2031 term with the following details:

1. S6 lwong thanh vién HDQT va BKS nhiém ky 2026 — 2031
Number of Members of the BOD and the BOS for the 2026 - 2031 term:

Nham duy tri tinh &n dinh trong co’ ciu quan tri da van hanh hiéu qua t nhiém ky truéc, HDQT

dé xuét gitr nguyén sb lweng thanh vién HDQT va BKS nhu sau:



To maintain stability in the corporate governance structure that operated effectively during the
previous tenure, the BOD proposes to retain the number of members of the BOD, BOS as
follows:
- Sé lwong thanh vién Hai déng quan tri: 09 (chin) thanh vién.
Number of members of the BOD: 09 (nine) members.
- S6 lwong thanh vién Ban Kiém soat: 03 (ba) thanh vién.
Number of members of the BOS: 03 (three) members.
2. Bau thanh vién HPQT va BKS nhiém ky 2026 — 2031
Election of Members of the BOD and the BOS for the 2026 - 2031 term:
Can ct hd so dé clr / ting ct cla cac ¢ déng, nhém cd déng, danh sach (rng vién dap &ng
da tiéu chuan quy dinh tai Diéu & Céng ty va Quy ché bau ctr thanh vién HDQT, BKS Coéng ty
Cb phan Tap doan Coéng nghé CMC, HDPQT kinh trinh Dai hoi déng ¢ déng thdng qua danh
sach (rng vién dwoc dé clr / ting clr vao vi tri thanh vién HDQT va thanh vién BKS cho nhiém
ky m&i 2026 - 2031, cu thé nhw sau:
Based on the nomination/candidacy dossiers submitted by shareholders and groups of
shareholders, and the list of candidates who fully satisfy the criteria stipulated in the Company's
Charter and the Election Regulations for Members of the BOD, BOS of CMC Corporation, the
BOD respectfully submits to the AGM for approval the list of candidates nominated/running for
the positions of Members of the BOD and BOS for the new 2026 - 2031 term, as follows:

2.1. Danh sach (ng vién dwoc dé clv, ing clr vao HDQT / List of BOD candidates nominated:

Trinh do
STT Ho va tén Ngay sinh Chirc vu chuyén mon
No Full name DOB Job Title Professional

gualification

SYLL dinh kém
1 Attached
Resume

2.2. Danh séach t&ng vién dwoc dé clr, rng clr vao BKS / List of BOS candidates nominated:

Trinh d6
STT Ho va tén Ngay sinh Chirc vu chuyén mén
No Full name DOB Job Title Professional

gualification

SYLL dinh kém
1 Attached
Resume




2.3. Bé phiéu bau / Vote
Kinh dé nghi Pai hoi dong c¢b déng tién hanh bé phiéu bau thanh vién Hai déng quan tri va
thanh vién Ban Kiém soat theo danh sach trng vién néu tai muc 2.1 va 2.2 T trinh nay.

The GMS is respectfully requested to cast its votes for the election of the Members of the BOD
and the BOS in accordance with the list of candidates presented in Sections 2.1 and 2.2 of this
Proposal.

Kinh trinh Pai héi dong c6 déng xem xét théng qua.

Kindly submit the GMS for your approval.

TM. HOI PONG QUAN TRI/ FOR AND ON BEHALF
OF THE BOD

CHU TICH HOI PONG QUAN TRI/ CHAIRMAN

Nguyén Trung Chinh



